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miniiatTura.

(Cing dalszy.)

~Naniechat  roli komisarza i zostal
Hrabig Klaudyyskim; nazaiutrz rano po
zupeinym przygotowaniu, poiechat do
P. Martenay, ktéry wyszed}t na spotka-
nie go. »Do lichaU szepnat mu 6n do
ucha *mdy synu, strasznie$ kazat czekad
na siebie-, ktoby sadzit, ze, nie bardzo
sie kwapisz zosta¢ moim zieciem.®
Miody Hrabia ledwo pot gtosem te
wymowit stowa: »Moy oycze!® Lecz
Sciskat serdecznie Martenaya i przydat:
»Szczedliwym na cate zyciel« Przebiegt
tak chyzo wschody, iz starzec ledwo
madgt zdazy¢é za nim. »Bedzie tu nieco®
rzekt Martenay »krzywienia sie , bo sztu-
ka moic¢y corce sie nie udata. Ktozby
cie poznat pod postacia komisarza?
Szukaliby$my ieszcze cie, mdy synu, gdy-
by Iwoy oyciec nie byt nam donioést, ze
ten komisarz mniemany , nie kto inny
byt, tylko ty.« Hrabia usmiéchnaf sie;
drzwi sie otworzyty. »0 h! iakze iestem

szczesliwy!« rzekt gtosem przyttumionym..

»Kocham« mdéwit daldy wcho-
dzgc, »a iednak ieszczem dotad nie wi-
dziat téy , ktédrag kocham.®

»0 to iest moia cérka« powiedziat
Martenay , pokazuigc Hrabiemu Dairje,
ktéorcy istotnie nigdy nie widziat. On

za$ nie miat potrzeby udawania zdziwio-
nego i ostupialego : bo iego potozenie
naturalnie to pokazato : wszakze tylko
na chwile, wkrotce bowiem postrzegt-
by, zechciano z niego ieszcze zartowac,

z ochotg isam postanowit igra¢ tak dtu-
go, lak mozna.

dma 20. Stycznia i8fcb.

Uczynit mfoddy osobie komplement,
bardzo zimny, i powr6cit do rozmowy
z Martenayem Powoli uformowato sie
koto z kobié¢t. Martenay stat sie markot-

ny iposepny. »Jakze ci sie zdaie!® rzekt
pocichu do Hrabiego. Ten gozbyt smi¢-
chem.

Nakoniec Martenay powstawszy,
odezwat sie: »Moi przyiaciele, mialbym
ieszcze powdd do odwlekania tego o$wiad-
czenia , jakie uczyni¢ zamierzam; moia
cérka miata w pogotowiu iakis figiel dla
tegoto miodzienica; lecz bedzie go mogta
wyrzadzi¢ po6znidy. Teraz, poniewaz
niezmiernie zle stycha¢ w Paryzu, ima-
to co mozemy spuszcza¢ sie na iutro,
nie chce traci¢ czasu wdaniu may cérce
obroncy, w osobie syna moiego przyja-

ciela, Hrabiego Klaudyyskiego. Teraz
koley na ciebie, Hrabio!
Hrabia usmiéchnaf sie: »Twoia

corka, Panie Martenay! uczyni mie nay-
szcze$liwszym czitowiekiem pod ston-
cem® irzucit sie wobiecia tescia.

» Aty moie dzi¢cie!® rzekt Martenay,
wiodgc miodziernca do corki »day mu
reke, chociaz do ciebie ieszcze nie prze-
mawiat.® Hrabia odskoczyt nieco, pto-
nac sie zgniewu, widzac, iz tak daleko
rzecz posuwano. »Trzeba iuz przecie®
rzekt odzyskujgc zwyktg wesotos¢ »skon-
czy¢. Kocham inng dziewice , i i¢y za-
reczytem ma reke.®

Martenay ostupiat i wlepiwszy wenh
oczy zawotat: »Jakto! odrzucasz moie
corke«

»l odrzucam i przyymuie, rozmaicie.
Mtoda wiesniaczka otrzymata moie wy-
znanie® tu poczagt sie Smia¢ do rozpuku.

»Posfuchay Panie Hrabio® rzekt, zbli-
zaigc sie do niego Martenay, ktdry, iako



wystuzony iotniérz, niezmiernie byt de-
3ikatpy w punkcie honoru »twdy $micch,
iest znakiem nierozsadku.*

»Nie przecze, moéy mity teSciul* od-
powiedziat, ciggle sie Smieigc; »lecz
iestto Smiech bardzo szcze$liwego nie-
rozsgdku.*

»Ten cztowiek, widze dziwaczy*
xzekt Martenay siegaigc do szpady.

»Corka twoia, mogtaby watpi¢ orno-
iey odwadze, ale ty Panie niepowinien-
bys« rzekt ozieble Hrabia; »sadziszze wiec,
ze iwtenczas, kiedybym nie kochat twoy
corki, pozycyia twoia mogtaby mie znie-
woli¢ do stania sie idy niewiernym?*

Martenay, coraz bardzidy zdziwio-
ny, mierzyt go od stéop do gtowy: »Co
on mowi? czy ktokolwiek z was rozu-
mid 2«

Wszyscy pilnie patrzyli na Hrabie-
go, staraigc sie doys¢, cobyto znaczyto.

>>Mtodziku!« zawofatMartenay wnay-
gwattownieyszem uniesieniu gniewu,
dobywajac szpade.

W tey chwili, tylko co przybyty
oyciec Hrabiego rzucit sie miedzy syna
i swego przyjaciela.

»Syn twdy iest zuchwalec, ktdérego
nauczy¢ musze. Widzisz, przybywa za-
$lubi¢ moie corke a...«

»Tak« przerwat miodzieniec »dla te-
go tu przybytem; lecz iuz zarty wycho-
dza z granic.* W ziat oyca na strone,
i w kilku stowach opowiedziat, ze coér-
ka Martenaya, wstroiu wies$niaczki,...
Pokazat mu miniiature.

»Takl taki ahl rozumiem* rzekt sta-
ry Hrabia, $mieigc sie serdecznie. »To

co innego* rzucit znienacka okiem na
mniemang corke Martenaya, a $micch
iego sie podwoit.

On i chce twdy corki i nie chce;

iednem stowem Zareczytsie z wieSniacz-
ka.* -

»Alez do wszystkich katow!* krzy-
knat Martenay...« — »MO@y bracie prze-
rwat stary Hrabia »ztym ieste§ aktorem;
wida¢ , ze zartuiesz.*

»Zaklinam cie Panie I* rzekt mtodzie-

niec »poféz koniec tdéy Komedyi; ko-

cham wiesniaczke, twoia cOr-

ke.*

Martenay ostupiat. »Ani stowa nie
rozumie; wyttumacz mi , stary przyja-
cielul. mdéy bracie, wytlumacz mi, albo
oszateie.

Stary Hrabia porwat miniiature
z rgk syna, ipokazat Martenayowi, mo-
wiagc: »Czyz ona podobna do toy, kto-
ra tu?

»Ey! bo to Marylka* rzekt Martenay;
iakimze sposobem syn twéy ma ten por-
tret?*

»Co u licha! moy przyiacielu, wszak
tyS mi go sam przystat; upamietayze
siel*

Wtedy dopioro Martenay, nawza-
jem Smiaé sie poczat. »Olco teraz, to
rozumie. Do kaduka! straszniem sie nie
spisat, w po$piechu uchwyoitem iedna
miniiature za druga ; lecz bez tego twody
syn iest pétgtowek: bo kiedy wic¢, ze
to wiesniaczka, wié zatém wszystko.*

»Zapewne, wi¢m wszystko; kocham
oryginat tego portretu, pos$lubitem mu,
swg wiare, za tydzien sie zenie i prosze
o btogostawienstwo.*

»Mnie o blogostawienstwo ? Jakto,
ieszcze nierozumic¢sz! Miniiatury Sie po-
mieszaty, czy styszysz ? Odkradtem por-
trecik moy coérce, bo ta swaWolnica nie
chciata , abys$ ig znat przed czasem ; a za-
miast wziecia iey, wpadiem na miniia-
ture tey mfodey wiesniaczki, ktorg ka-
zatem odmalowa¢ z przyczyny idy na-
dobndéy twarzy; musialem wyprawiac
list do twego oyca; tyle tylko miatem
czasu, ile do zapieczetowania potrzeba;
bez obeyrzenia zatém, wsunglem wenh
ten portrecik. Moy kochany Hrabio, to
iest moia corka.*

»Ale« odezwa? sie stary Hrabia »co
to prawisz, moy synu, o weselu za ty-
dzien?*

Mtodzieniec, zbladty 2z zadziwie-
nia i przestrachu, wodzit swéy wzrok,
po otaczaigcom kole: »Glowa mi sie za-
wraca* rzekt gtosem stabym. »Panie
Martenay« zawotat nakoniec z wyrazem

day mi



gniewu: »g<izieziest twoia corka? tftoru
z tyeh dwéch 1*

»Ja« rzeMa mtoda Dama, zbiizaigc
Ble, »faia iestem, teorha, Byli&uy prze-
znaczeni dla siebie. Mosci Hrabio, leez,.«

»| jeszcze iesiescie* rzehli oba ojco-
wie ; »pudaycie sobie retse.* — »Kigdyi
nigdy f* krzykneli eboie cofaigc sie ad aie-
bie, Hrania dotozyt %ming posepna, le=>z
tonem pewnym : »kocbam wiesiiic*c7.ke,
i nie zaftiie biedu, ktéory mie zwiddi;
owszem dziekoie ci Panie Marteoay.«
Chciat wyys$¢, oycitc zatrzynaaf. ~Czy-
nie wyttlumaczysz nam , mdéy synn« rzekf
donn z powage , »iak *nogfe$ sie do tego
stopnia oszukac?*

»Nay<rhetni“y« odpowiedzig? mfo-
dzieniec spokoynie i sSmUfo; opowie-
dziat wszystko i tak zakonczyt: »ezyliz
nie widzicie, ze owa miniiatora,0w list
w ktorym P. Martenay donosi, iz iego
cOrka, pokaze mi sie przebrang za wie-
$niaczke, nie powinno naytnmeyszéy czy-
ni¢ watpliwosci, iz to ig pokochatem
w osobie Marylki,*

»Zaiste, stusznie mowi* zawotali
S§mitlge sie wszyscy przytomni, wyig-
wszy starego Hrabiego, ktory sie nie
$miat, »Oto« rzekt én, »corka Pana Mar-
tenay zechce przebaczy¢ omytce i..>

vNigdy! nigdy!* powtdrzyli .zywo
oboie. Stary Hrabia pczeguat sie, wdziat
syr”s, wsiedli do poiazdu i przybyli do
Yilloil on, niemowigc do siebie i stowa
przez czas drogi,

(Dokoriczeni, nastaj/u'}

li E D: U T. f.

Pies$T™ 3.

L<*Iamali rymotwércy, ze w Cyprze n-ics-tata,

Ta Rogini okrutna , sroga i nreslita,.

Co poeisHiem mitosci rani serca ludiz.

Kio — ona-miesekatn w dzikich pieczarach aa -jfaiitlic

W op uctooe n zamczysku, w swych’sfttzfbnic gronie,
Zasiada iiiz od wiekéw o* spruchniatym Uonie,
*,.«» tegoto mitos¢é tak watta <krucha,, m

Tu onalskarg kochanek il"kochankéw stucha,.
Otoczona'Jatowy | ioiMuSéw tomami;,

WBwa si®nadaigiajp t.rmi »estt)hrreaiatnr,.

n rej zamku »k mitosne- edhywaig sceny.
G«ly lwor iey stludaig spazmy i migicny.
Kiedy w simie a iey pafac mrozny wiatr sawiait,
Fali w piecu Hiamsren. i rycerskie dzieie.
A stary Koieaazor aa pieknym jtominie
Swoétemi ptomieniami ogrze t boginie,
Z dziet Spisa, en dzikimi upstn ane zaloty,
Gdy iaki bal naachedsi, robi papiloty.
Paprzac na to zadrzalem nad Sarmatéw cuwatla,
Zeby sio Eweliig¢ podobniez nie stato,

M itaic byta- n* awey reducie przytomng,
| rozgrzewala aaic* przez postawe skromne
Tam postrzegta kréluiac niewidzia, ,,a w sali.
Zc Pnn Czestaw -kotewki i>& Malwiny pali.
Powrd6ciwszy la domu, tak rzecze da iyna:
».Chwata Kocu rjie n*wy romans aie zaczyna;
»Gdyz odkad' atatb wigzi matzenskie ogniwa,
»Codzich z*meiegs> panitwa — poddanych ubywa,
»Sftmss sie synu i zapat Czestawowi serce,
»Niceh go efien pozera lleiecy w iskierce,
,Pokaz $wiatu., lak byly wielkiemi tw ; ‘tzyny;
A kiedy bedzie bleczaf *>ray nogach Malwiny,
| sam okuie w petu awéy zj,ot swobodnyl
»T0 bedzie tryumf piekny , tryumf ciebie goduy,
,,Ja dain ci za to eatus i dukatéow trzysta.4*
Ko trzeba wiedzieé¢, teraz i amor korzysta.
Ani sie r.ui*y a tmejtei niewzigwssy kubana,
A i f_ chciwo$¢ dobrze Pani matce znam.
Zagrzany ta przemowsa , a noybaidzidr ztotem,
Siibuie po powietrzu rgczynr ptaka lotem.
Omin wsj 1 .niastr . $pieszac sie do.eein,
| stale tam , gdzie Czestaw przebywat, w hotelu.
W idzac, ze tan-elegant drzyntal sobie smacznie,
r.a palcajh aig Mupido przysud-a nieznacznie.
Dtugo milczac stat prsy nim, wreszcie ze snem t* ani -

wie,

Te rozwiia marzenia w eleganta gtcwir
Sni mu sie, ze aie w pyszuey prze zliit bir cie,
Maigc pieniedzy w zyciu pierwszy rao obficie,
I gdy pc bruku piesso idacycli roztraca,
Wywraca si¢ kareta branzem-tysbaiaci,
Wylatuie nas* modni*_i p-dl n* kamunle;
Lecz nie na tom- te dr. wne konczy si¢ marzepur,
Zanoszg go do domu i Pt tozu .lada,
W tem lekarze, co czeste zzbiiaig iziag, (
Gromadnie.rie do Sw po $piessy pacyienU,
Gdyz worek peiny,, wielka iesl ctL nieb poneta,
Capaawszj po debacie, a Dogiem sobie idg.
Zostat tylko, naylepazg uh , it\ , Hupidi. .’s
W zigwszy na sjc Wal winy e.aruiacg postac.
Moca iey 6ci- ni bian,ki-j chee lekarzem zosta¢,
W (chwili ,. kiedy go Czestaw za Malwiej trzyma,
Obudzit ci¢ raniony Malwiny eezyma.
Raptem ctworsyt oezyr przetart ie i siewa,
Az echo sie po waaystnich pokoiaeh' odzywa.
Zc bita na znga-se godzina dziesiata,
W staw szy at iku porannyni atroiem sie zaprzata.
“i dziewa szlafrok i i faykg siada przy kominie,
Pussczaigc dymek , mysli o swoiej Halwiiie.
W stst w ni. dobrym bumorre, wszystko dzi$ go Bojor,
Zta gt ksmerdy nera, zty na wsrystkieb ludzi,
13'eree ksraike, feta eayta¢ nie moi- i stowa,
t rerwssy raz go- nic L_wi i¢y tre$¢ rcft,nsei,l|i.
Bytby i nedéw oszalal, mocz moéwi¢ $miele,
Cdyby Uyli nie przyszli iego “rzyiaciele,
KadsRakiwacze , uebni. stor y ozdobyr
J~ijiaeiele kieszeni, ale nie osoby.
Pi¢rwzzy Staros$cic wpada w skol acj do pakofc,

)~



Ten polubicnieo kobiet, ta wyrodni* stroiu.

Trwoga napawat aerca matzorthéw i matek,

hoahochat zc sto panien, ee dwis$oic mezateh

Za nim -przybywa Hrabia , na»s Urabia urodny

Miat na sobie kozaczki i tuiorek -modny,

rtod paryzkiego krawca, gdyz tan trepioteK mtody

Obce swemi sukniami aatrudnie-narody.

Z wytwornego ubioru w eatem miascie stynie,

Rosi fraki robione w awobodnym tandynie,

W wieczér iak Paryzaoin, iak Wiedenczyk rano,

Wszedzie iuz i gust iego i hoyno$c -poznano.

Z nimi idzie Szambelan zlany pergamotcm,

Witozywszy reke w maythi, brzgkat -sobie ztotem.

Ztotem, za ktére (iakad la Panow «W.yda)

1’0 piecdziesiat procentu taptacit aiiyda!

Itlaigtek swéy zadlnzyt iuz-nie do-ppanania

Oyciec troskliwie zbierat, -aeynal'»sb*trwania

Ra bezwstydne kochanki i lob na -iedne karte

Stawia pienigdze biednym roioikom wydarte! —

— lIch uprzeymych powitah zkrésélid niepodobna,

tokuy niesie cybuchy kazdemu z osobna

Posiadali na krzesta S$ciskajac Ctcstawa

Ze stolika sie do nich u$smiechata kawa,

Piij, iedza sucharki i toczag rozmowe:

Opowiadata aobic wiadomos$ci nowe.

Kto sie w kim kocha, czyiezniszczyli zaloty,

IYaSmiewaig sie z panien i z mezatek cnoty.

Rakoniec/gdy rozmowa urwata sie zywa,

W tc sie stowa Staroscic co chwila odzywa:

,commt? Powiedz mi prosze, hochany Czestawie,

.Jakze sie po wczorayszey wyspate§ zabawie?

» O ma fot reduta nienaygorsza byta

Szczeg6lnie mnie ta gruba tyrolka bawita.

,Hobitem iey turniure, lecz i ty podobno

,Wczoray byte$ zaiety Malwinka nadobng.

,Palites komeraze — no, nic to nie szkodzi,

L1 faut aimer mon ami, dopdékismy mitodzi.

,,Teraz sobie wiseczka zagraymy panowie.*

~Eh bitn pi-zyiagiele.* Czestaw mu odpowie,

liaig karty, fortuna patrzy na nich zdata.

| serca groczow zwykta nadtieig zapala.

Leca aduty , szczes$cia iedney sprzyia stronie

To raz yalet przegrywa , to sam krél w koronie,

Tak i wkartach los $lepy darzy taski znakiem,

I trudno w zwiecie szrnesciem ciesayc' sie iednahiem.
Przegrat Czestaw, dostawszy iak niepyszny szlema,

A widzac, ze dzi$ szczesScia i za szelag niema,

Pozegnat towarzyszow i $pieszy do stroio,

Uktadat sobie wtosy, gwizdzge po pokoiu.

Zaczesat faworyty , wdziewa gors fatdzisty,

A ze to byt dzien chmurny, posepny i dzdzysty

Ra frak bierze ptaszcz suty, wzorera Abclliny,

I nieszczedzac modnisia posuwistey miny,

Wychodzaé na ulice, wolnym idzie krokiem,

Gdzie mieszkata Malwina pod stryienki okiem,

Juz wpadt do kamienicy, iuz leci na schody,

Tak piekny iak Apollo, iah Apollo, miody.

Juz sie po meblowanym przedpokoiu szasta,

Poprawiwszy kotnierzyk razy z péttorasta

Zrzuca ptaszcz swoéy, pod ktéorym zaiasniat

nowy
Przeyrzawszy sie w Zwicérciedle od stéop az do gto-
wy,
Wpada do bawialnego pokoiu z hatasem,
Lecz izk sie tam popisat, powiem innym czasem.

frak

WIADOMOSCI LITERACKIE ZROSSYI.

-L™aynowsze ptody literackie w RosayL

wciggu roku 1824 ina poczatku i8a5 sa:
. Tom X. i XI. Historyi Rossyi przez
Karamzyna. s Nowe Powiesci przez

Nareyniego, odznaczajgce sie stylem ory-
ginalnym , ale nieco wymuszonym. 3.
Podr6z Tymkowskiego do Mongolii i Chin
wiatach 1820 i 1821. 4. Zycie Ali Baszy
Janiny przez Stroff. 5. Sztuka zycia przez
Filimonow; iestto wycigg z dzietrdznych
tegoczesnychfilozofow; nakoniec ttéma-
czenia niektéorych romanséw Waltera
Skota.

Historyia literaturystarozytnoy wzbo-
gacita sie ogtoszeniem dawnego reko-
pismu Jana Exarcha o Bulgaryi, z przy-
pisami Rataydowicza, wydanego za sta-
raniem lir. Rumiancowa Kanclerza Pan-
stwa. Temuz samemu winni sg Rossy-
ianie ogtoszenie archiwéw BiatoyRusi.
Towarzystwo historyi i starozytnosci ru-
skich, ogtosito drukiem drugg czes$¢ swo-
ich pamietnikéw i~.dama sprawy z prac
swoich. Wydritkowano réwniez 15ar-
kuszy Kroniki Nestora podtug rekopismu
Lawrientewa.

Poezyja wydata wiekszg dziet licz-
be , a miedzy temi odznaczaig sie naste-
pujace : 1. Zukowski -zebrat w I. Tomie:
Wszystkie swoie po réznych dziennikach
rozrzucone poezyie; -ttdbmaczenie Joanny
d’Arc, Trajedyi Szyllera, iest *w zbiorze
tym naylepszym utworem. 2. Wodo-
trysk Baczi - Sarai, poemat przez Ale-
xandra Puszkina. 3. Onegin przez tegoz;
Cyganie, poemat tegoz autora dotad lesz-
cze nie wydany, wzbudze iuz uwielbie-
nie przyiaciot literatury rossyyskiey, kté-
rzy iednomyslnie spostrzegaja w nim piek-
nosci pi¢érwszego rzedu i przektadajg go
nad wszystko, co dotychczas $wietna mu-
za tego poety wydata. 4. Kryfow napi-
sat 50 nowych baiek w réznych umiesz-
czanych dziennikach. 5. Gnedycz wydat
piesni ludow greckich, ttdmaczone zno-
wogreckiego, poprzedzone ciekawg prze-
mowg. 6. Mnich, poemat Koztowa, od-



znacza sie harmoniyng wersyfikacyig
i og6lng powtoka smetnosci. (Poeta ten
obok $lepoty, utracit wtadze w nogach.)
7 1 8 Rozmys$lania Ryleiewa i poemat
iego: Woynarowski. g. Nocy przy gro-
bach Xiecia Szykmatowa; dowodzg wie-
le talentu isSwietndy imaginacyi. to. Bal-
lady i romanse Pokrowskiego. u- Ral-
ton, poema Glina. 12. Lutnia wschod-
nia, Szyszkowa.

Teatr rowniez wiele nowych dziet
przedstawia, miedzy innemi Komedyig:
Ty i Pani. —

Kokoszkin przetozyt Szkote Starcow
Delavigna. Gromitow, Komedyig Fe-
dorowa lubo drukowana, wystawiong
nie byta. Grzyboiedéw , poeta komicz-
ny, ukonczyt Komedyiag w 3 aktach wior-
szem, p.,t Nadto rozumu czesto szkodzi.

Dzienniki przektadaig to dzieto ied-
nomys$inie nad wszystko co dotad Vtym
rodzaiu wyszto. Dotad iednak oprocz
kilku scen i trzeciego aktu, w catosci
drukiem nie iest ogtoszona.

Roku biezacego przybyto w Rossyi
pism peryiodypznych trzy; wszystkich
iest dziewietnascie.

Kilka rowniez ogtoszono Almana-
chow, tak w kornicu 1824 iak inapoczat-
ku 1825r., ztych piorwszemi sg: Gwiaz-
da polarna, Kwiaty pétnocy i Mnemo-
zyna. Po tych idg: Talia ruska, Alma-
nach teatralny przez Butharysa, Dobre
dawne czasy Rossyi przez Kornitowicza
i Sukorukowa; tudziez Almanak Nadnew-
8ki przez Aladyna.

D O t UBKII.
(Anakreontyk, przez Ignacego Szadbeja.J

roskoszy kubka
Zdrowie wypiie;
Ludwisia tubka,
tubka, niech zyicl
Ten napdy boski
Zatopi troski,
Dusze zachwyci,
Serce nasyci,
| stawi zycie
Na szczesécia szczycie.

Cytery synie!
Pomnazay zdroie,
Niech stodycz ptynie,
Niech zmysty poie.
Niech bluszcz ogrzewa
Wesote skronie,
tubki szcze$liwa
Sciska dlou dtonie.
Niech w i¢y spoyrzcniu
Przysztosci btogi
Promyk zabty$nie,

A w atodki¢m tchnieniu
.Na ustach drogie'y
Tchnienie uwisnie.
Wolen od zguby,
Zcjezate skronie
Uspie na lubdy
Anielskiem tonie.

A gdy rozproszy
Feh nocne zorze,
Nowdy roskoszy
Serce otworze.

1 stodzac chwile,
Dochwyce kubka,

I zhéw wychyle,
Niech iyie tubka!
Tak kubek btogi
Trzymaiac w rece,
Roskoszy drogiey
Zycie poswiece.
Niech z ztosci peka
Starze¢ zbrodniczy,
Nim iego reka

Me chwile zliczy;
Nim ni¢ zwodnicza
Przetng dziewice;
Luba stodyczag

Serce nasyce.

LADOWA SItA ZBROYNA ANGLII.

eSzczegOlnieyszym obowigzkiem Sekre-
tarza Woyny i Osad, iest wydawanie
j-ozkazow do zaciaggow i uwolnien w woy-
sku, rozstrzyganie i uktadanie plandow
do dziatah woiennnych. Naczelny Jene-
rat wykonywa wszystkie rozkazy, tycza-
ce sie organizacyi, karnosci i instrukcyi
woyska w granicach Wielkiey Brytanii
stoigcego. On takze wydaie rozkazy do
dowddcow w osadach. Sekretarz Spraw
wewnetrznych ma staranie o organizacyi
i stuzbie milicyi; Minister nienalezgcy
do Rady, zwany Sekretarzem Woyny,
znayduie sie na czele administracyi wo-
ienndy. Inny Jenerat, bedacy nieustan-
nym Czionkiem Gabinetu, zawiaduie



tak osobami, iak potrzebami artyleryi
jinzynieryi. Sekretarz administracYi wo-
ienncy i Ptatnik jeneralny woyska, zdaig
corocznie Parlamentowi rachunek, ktory
%naywiekszg doktadnoscig przez wyzna-
czong Rommissyia iest roztrzgsany. Jesli
okolicznosci zachowania taiemnicy wy-
tnagaig, w takim Fazie kontrola Parla-
mentu n< czas nieidki iest odtozona.
Sztab Jeneralny skfadaiag Feldmar-
szatkowie,. Jeneratowie, Jeneralcwie-
Porueznicy iJeneratow ie -Majorzy. Z O2&
tych naezelnycll .Oficeréw byto r. 1819,
tylko 35 w czyandy stuzbie. VVielkaBry-
taniia podzielona iest na i5 obwodow
woyskowych; na czele kazdego z nieb
znayduie sie Jenerat, ktéremu dowodz-
two i stosowna witadza urzadzenia iest
powierzona. Woysko* kazdego obwodu
sktada iedhg lub wiecéy brygad. Kazdy
putk piechoty ma swoiego Jenerala;
fe.cz gdy wieccy iest JeneraljW, niz put-
kow , przeto zdarza sre, iz w putkach
obawigzkiPuiKowaihéw, Majorow, aca

w et Kapitanow', petnia, i iako tacy zoidl

jpobidraia. Prawie wszystkie putki, maia
w czasie woyny po iednym batalionie;
w czasie pokoiu, maig ich po dwa, na-
wet po trzy.

Gwardyia konna dzieli sie na gwar-
dyia przyboczna i konng. Mundur pier-
mwszO0y iest czerwony f drugidy niebieski.
Gwardyia piesza sktada sie z putku gre-
nadierdw, kazdy po 3 bataliony i dwéch
puikow strzeleckich , kazdy po dwa ba-
taliony. — Gwardyia kréleweka ma 6000
piechoty 1800 konnicy.— W czasie ostat-
-piéy woyny miata Anglia 80,000 konnicy.
Stau woyska w ezasie pokoiu iest naste-
pujac} : i) Konnicy 34 putkow , Fazem
i0,64'C ludzi. 2) Piechoty f 5 putki gwar-
d:yiKrélewskioy ; bi putkéw liniiowych,
razem 60,848 ludzi', &) Inzynieryi:; kor-
putr-i nzynier6 w ma 308 Offiaeréw , sa-
peréw Qi minieréw 744.- 4) Artyiteryi
7 g55i iudzi,.

Zdobycz: n” nieprzyjacielu zyskana;
d/.ielbnadest podtug pewnych przepisow::
Naczelny Jenerat otrzymuio z nidy raoo
czesci, Jenerat-Porucznik 80% Jeneraf-

Major 45a, Putkownik r50, Podputko-
wnik 100, Maiof 80, Kapitan 50, Po-
rucznik ?o, sierzant 5, kapral i ipo6tcze-
§ci, azoinicrz prosty czes$¢ iedhe.

Lord Weinngton podat Kzgcowi
w roku i&i4, apis witasnosci publiczndy,
ktora sie dostata w rece Anglikow
w Hiszpanii i we Frabuyi', a to w celui
uzyskania p-rzypadaigcCy ztad nalezyto-
§ci, na summe 23 miliionéw fruuko-w
wyraehowandy.

ZURUDNrA KASPRA HECKERA.

Sad przysiegtych wAkwisgrame wydat
wyrok w d, *£. Listopada r. z. na zbrod-
nia nastepuigeg * Kasper Hecker, cieSia
z Braeheien, ktory pod: Napoleonem
w naywiekszych walczyt bitwach , iako
zotniérz prawie eatg zwiedzit Europe,
i zawsze dobrze sie sprawowat, zostat
oskarzony. ,YV Bracheiet zyt 6a ze swo-
ig zong: i troygiena dzieci spokoynie po-
Swiecatas sie pilnie fweiemu rzemiostu.
Gdy w miesigcu Sierpniu z.r. za swoig
kilkutygodniowg robote odebrat zaptate,
nieszczesna gwiazda powiodta go graé
w kregle ; przegrywa, zapala sie, traeL
wszystkie swoie pienigdze i ieszcze za-
cigga diugi. Boiaznze straeit caty spo-
s6b utrzymania swoidy rodziny iniewi-
dzac ta predkiego zarobku, pudaie
mu do mysli napas¢ na dom swoiego
towarzysza, Gerarda HOnig, o ktérym
wiedziat, Ze ma lezace pienigdze. Po-
dtug. iego wiasnego zeznania zamyst ten
przywi6odt Mecker do skutku sposobem
nastepuiacym b Koénig pracowatl 2 nim
wl.innich , kazat mu powiedzie¢, aby
udat sie pierwc¢y na robote, poniewaz;
sam zatrudnioEiy , i w godzine za nim
pospieszy; wiedziat, ze brat Arnold R6-
nig poszedt na robote do Furth ,, iako-
t¢z, ze oyciec, Piotr Konig wyszedC
zdomu do kos$ciota. W zamknietym ze-
wnatrz' d'omu nie byto nikogo, tylko
O0tetuia kobiéta,, zona Piotra Koénig, ktoé-



ra od lat kilku paralizem razona wiekszg
uitei¢ Jnia na swoiem t6zku w ciemncy
Pedzata komorze. Hecfter otworzyt okno
tylko okiennicg przymkniete, wlazt Jo
mieszkania, i Waigt néz kieszonkowy,
ktory lezat na stolei z tym poszedt -do
ciemnéy komory, pochwycit starg ko-
bidte za gtowe, zastauiaiijc iedng reka
oczy, wyciagnat ig z t6zka na ziemie,
jizycisnat i¢y piersi kolanem, i poczat
icy owym matlvm nozykiem przerzynac
gardto, co, poniewaz ndéz byttepy, nie
moj 1 przywiesé¢ do skutku, dlaczego na-
biwszy sie téy kobicty, chciat one pie-
$ciami udusi¢, arozumiejac, Le niezywa,
witasciwie tylko byta omdlata, odszedt
lezagcg na ziemi. Poezém wudat sie do
kuchni posiekic¢re, z tg wylazt na szpich-
Iferz, otworzytbedacg tam skrzynie, wzigt
skérzany worek ze czterema talarami i co-
kolwiek drobuéy monety. Teraz chciat
widownig swoiego wystepku zniszczyé.
Zlazt ze szoichlerza po ogien do kuchni,
a nieznalazfszy takowemu, wylazt zno-
wu po drabinie, zapalit za pomocg Swo-
iego krzesiwa hubke, itakowa rozr ecit.
Podtenczas owa staruszka przyszta do
siebie, i gdy otworzyta oczy, zobaczyta

na gorze cztowieka, ktory trzymajac
ktaki w reku isnry wydaigce, powodzit
niemi, aby wznieci¢ ptomien. Staruszka
ockiiiotia s/Uingc, co czyni nieznaiomy,
przestraszywszy si¢ na nowo, wyszta <o
gto wnych drzwi, otworzyta ie i poczeta
wotaé¢ oratunek swych sgsiadéw. Pod-
palacz przelgkt sie, styszgc wotajacag ko
oi¢te, Ktora mniemat byé niezywa, rzu-
ciwszy sie ze szpichierza 7 stop wyso-
kiego, i zakrywszy rekami twarz, wy-
mknatsie drzwiami obok staruszki i uciek?.
Staruszce owc¢y dano predko pomaoc le-
karskg , i zostata uratowang. Kobicty
idace dokosciota, widziaty Heckera ucie-
kajacego przez pole, co dklo powdd do
uwiezienia onegoz; wszystho wyznat
Burmistrzowi ruieyscowemu z okolicz-
nosciami. Istotnie poruszaigce byto ze-
znanie star¢y kobiéty, i opowiadanie,
okrucienstwa , iakiego doznata. Zezna-
nia dwoch ehyrurgéw stwierdzity, zZe
miata rane ne 3 ca™e diuga wszyf, do-
chodzacg do rury powieirkndéy, ktora by-
taby byta $miertelng, gdyby uzyte na-
rzedzie bylo ostrzeysze. Oskarzony zo-
stat na $mier¢ skazany.

WIAZANIE.

hcialem da¢ $liezney Pani

Moie nayibliyvsze serc«

dzisiay na wigzftnlc
i srczére liochanie,

Ale pierwsic , oddawna iuz do ciebie -zbiegto®

Drugie,

WIADOMOSCI

1 |
dla towirzyskiego pozycia.

Ze Lwowa. — Dnia 9. iStycznia t. r. dano
Trajedyig w 5 akiach napisang przez Hollina i z nie-
mieckiego przetozona: Regulus. Hollin znany autor
Koryolana , Polire.iy i t. p, dziet dramatyc*. lest icd-
pm zlepszych autoréw ni¢ niechieb, szczesliwy w kre-
Sleniu wielkich charakter6w Rzymu , dzika nawet cno-
te umiat strnc w powazng powierzchownos$¢. Jego
Regulus icstto prawdziwy niezgietego umystu repu-
blikanin, iestto boliatyr historyczny zycie dla drbra

mnie nicoddzielnge tesknote obiegto.
AYiec chyba mnie samego racz
Nieprzyyniieszli ? — Sam nie wiem,

R3 wiswnipj
co sie ze mne stanie.
A

oyczyzny posw'eeaigcy.
Raminska (Atjua), ,<»np (Regulus) it. d.

Dnia li. d~no Komcdyi; w1l akcie * firantusitie-
go: Poiedynek ameryltnski, — Nastgpita i po
raz drugi z upodoba.iiem wio -iana Opera w 1 akcie
z francuskiego : Siedm dziewczat pod bronig.
Tez -wesotey fantazji ptéd karnawatowy, dobrym
ozdobiony przektadem /dtugo na scenie nauzéy utr iy-
mywad sie bedzie. X. X.

Z Rossyi. — Gazota handlowa petersburgska
umieécita nastepuigce rozumowanie o kratowych fabry-
kach irekodzii Iniach : Nadzwyctaynie pomnozony wy-
w6z -ossyjski towaréw, obok wielkiego ich odoyta

Wyszczegdlniat' sie grag PI'



na kraiowycb targaeb, przekonywa, iak dalece kra-
inwa induslryia si¢ ozywita. — Dochodzac tego przy.
czyny, tatwo moznaby dowieéé, Ze energiczne zabro-
nienic szhodtiwey honkurrcncyt zagranicznych fabry-
katéw, dzielnie sie do tego ozywienta priyozynHu,
i sity natury obudzito, fctorc ,beg zachecen, tego ré-
dzaiu , bez uzytku i podobne do martwego kapitatu,
bytyby spoczywaty. Jakkolwiek autorowic w zdaniach
swoich o systemie prohibicyynym w Ekonomii politycs-
néy rézni¢ sie mogav to iednah pewno, Ze unas sy-
stem prohibicyyny gorliwie wykonywany, dla pomys$l-
nos$ci narodowcy, bardzo pozytecznym sie okazat.
Teraz dopiero przez fagkta udowodniaig sie wielkie za-
soby ogromnego “Panstwa rossyyskiego. Przyicty przez
Rzad i $cisle wykonywany system, sam przez sie iest
silng dZwigniag , ktéra to zasoby wyiawia i wcyrkula-
cyig wpuszaza.

Pewna wie$niaczka w Hurlandyi,
cynowy pubar, w ktérym

znalazta nad

brzegiem Dzwiny, 1919

srebrnych monet z piérwszey potowy wieku 16 sie
znaydowato. >
Z Szwecyi. — Profcssor i Radca bancelaryi

Norbcrg', ktéry téy iesieni byt wUpsalu., dla przcy-
rzenia w tamecznej bibliiolccC bedgce rekopisma per-
skie, syryyshie iarabskie, zrobit oraz pnych katalog
i takowy przetozyt Honsystorzowi Akadcmicznemu.

Z Francji.— W d.u, Grudniar. z. byto Zgro-
madzenie Osé6b w Wydziale sztuk pieknych, wezwa-
nych , aby rozpozna¢ pykanie wzgledem wtasnosci li-
terackiej iustanowi¢ posady prawnego ulepszenia, ta-
kich ten wazny prsedmiot wymaga. Osoby upowaz-
nione przez Rréla, aby utozyty przygotowawczy pro-

ickt do ustawy o literackiej wtasnoséci, sa: Margra-
bia Lally Tollendal , Wiec - Urabia Lain6é, Hrabia
Portalis (Parowie Francyi), Roycr Collard , Hrabia

Muntbron , Pardessus (Deputowany) , Rcllzrt dc Ya-
tismenil (Radca Stanu) , Delaville , Viilemain (Mistrz
do présb), Augcer, Raynouard , Andricuz, Parscval,
Grandmaison , Picard, Al. Duval, Michaud, Dacicr,
Baron Cuvier, Baron Fourricr, Quatxemerc dc
t~uincy (Cztonkowie czterech Akadciniy) i Baron Tay-

lor (Ijrél. Hommissarz przy Teatrze francuskim). Do
tych dwudziestu dwdéah imion tacza sie owe PP. Le-
mercier , Elienne, Moreau iChampcin, ktérzy na za-

danie witadz z autoréw dramatycznych wybrani na
Komissarzéw, aby mieli udziat w rozpoznaniu interes-
sow tey klassy literatéw. Na tern pierwszém posie-
dzeniu przetozono i przyigto jednomy$lnie wezwac
P. Talme, aby nalezal do rozpraw wzgledem styka-
jacych 6ie punktow iakie nastrecza interes dramatycz-
nych autoréw z interesem aktoréw. Obzzerny proiekt
na tém posiedzeniu odczytany, byt bardzo dobrso
przyiety. Takowy dzieli sie na dwadzie$cia pytan,
ktére podobno temu prsygotowawesemu rosbiorowi,
réwnic na tylez artykutéw ustawy pod czterema gtéw-
nemi tytutami umieszczone by¢é moga, iaketo : O wta-
snoséci litcrackidoy i odzietach literatury w ogolneici,
o dzietach dramatycznych, o dzietach sztuki i o dzie-
tach muzykalnych. Uchwalono, aby praca ta zostata
wydrukowang i rozdang pomiedzy Cztonkéw prsed
ich naslepném posiedzeniem, ktére miato w dniach
czternastu nastgpic.

7, Anglii. Znani afrykanscy podréznicy Kapi-
tan Clopperton i Kapitan Poare, * lekarzami W itso-
nem i Marisoncm iako naturalistami, maiacy na celu

Redakcyia Jbézefa Bensy.

wymierzyli wysokos$¢
> podtug swych po-
W pewnym

wyszukaé¢ droge do Sookatoo ,
géry Pic na wyspie Teneriffio ,
strzelen takowa na 11,000 stép oznaczyli
punkcie roztgczy sie Kapitan Pearce ilekarz Morison
z Kapitanem Clappcrtonem , udadza sie¢ bu icziorowi
,Tsad , dla oznaczenia onegoz potozenia i obietosci,
Spygﬁm obréca droge w kierunku wschodnim do Abys-

W Londynie, w obecnos$ci Xiecia Wellingtona
iako Szefa Arlyllcryi, i Oficeréw Arsenatu Wootwich-
skiego , czyniono nowe dos$wiadczenia ze strzelbg pa-
rowa Pcrltinsa. Mieszkancy Londynu byli o tern wprzéd
uwiadomieni , i zdaie sie , ze ta oatrozno$¢ byta po-
trzebna, poniewaz doswiadczenia te, wielki czynity ba-
tas. Gazety angielskie, nicmogac na to dosSwiadczenia
zadnego zdawce sprawy postaé, wnosza- z sity wy-
strzatéw (nawet w oddaleniu) o waznosci rezultatéw
nowego odkrycia, poditug ktérego wielkie odmiany
i oszczedno$¢ w terazniejszym systemacie wojskowym

z|l soba pociagna¢ moga.
Moéwia , ze wynaleziono w Anglii machine do
przedzenia 16u, ktéra sprawi wielka zmiane w tey

gatezi przemystu Moéwiag, ze za i€y pomoca mozna
wyprz $dz dwiesécie tokci nici z funta Inu zwcczayne-
go gatunku nicpotrzcbuiac go greplowaé¢. Funt nici
tak cienkich kosztuie 1200 fra w okolicach Yalenci*
ennes , gdzie ich uzywaig do roboty naylepszych ko-
ronek. Zamiast greplowania Inu wynalazca machiny
uzywa ptynu, przez ktéry rozpuszcza inateryig kleistg
przylepiajaca wiékna do todygi, a przez ten sposéb
nicuszhadzaigc dobroci przedzy nadaie i¢y stopien
cienkoséci, ktérego zwycsaynyin dotad uzywanym spo-
sobem nada¢ iey nie mozna. Wynalazca patzntein za-
pewnit sobie wiasnos$¢ tego odkrycia; wielu fabrykan-
tow w Preston nabylo od niego za wysoka bardzo
optata mozno$¢ uzywania iege wynalazku.

W Stanach Zjednoczonych zyie
teraz czterech bytych Prezydentéw. Adams (nayatar-
azy ma lat 83), Jefferson, Madison i Monro ( nay-
miodszy, blisko lat 70). P. Jefferson mieszka w Mon-
ticello (w Wirginii) 40 mil niemieckich od Wassingto-
nu , na szczycie gory, z.htéréy ma naypysznieyszy wi-
dok. Przy podstawie géry stoi Wirginshi Uniwersy-
tet, na ktéry Exprezydcnt wieksza cze$¢ swoiego ma-
jatku wytozyt. Na pie¢ mil od niego lezy posiadtosé
Pana Madison; iest 6n Prezesem Towarzystwa rolni-
czego téy prowiDcyi i ciggle zaymuie sie gospodar-
stwem. Dobra Pana Monro graniczag z dobrami Jef-
fersona. Pan Adams mieszka tylko o mile od Bosto-
nn i iest opiekunem sztuk nadobnych. Wszyscy ci
Starcy doznaig nayprzyiemnieyszych chwil zycia i za-
dziwiaja wszystkich swoia zywos$cia i wesoto$cia w mo-
wach. Ci szanowni mezowie nie maig zresztg ani pen-
ayy , ani przywileiow, wyigwazy wolno$¢ od optat
pocztowych. Pan Jefferson iezdzi eodzicnnic konno,
wzrost iego wynosi 0 Ifi stop. Jego corka (Mistriss
Bandolphe) ma 11 dzieci; z ktérych nsystarsza dziew-
czyna biegta iest w historyi i polityce.

Z Ameryki. —

Dta uniknienia niebezpieczeistw na iakie statki
psrowc niekiedy narazaig, zaprowadzaig teraz w Ame-
ryce czétna, ktére z samym statkiem parowym przez
ditugie liny tak sg potaczone, iz w przypadku cxplo-
zyi zpowodu odlegtoséci, zupetnie sg bezpieczne. Tam
takie robig zelazne statki parowe i maszty.

Druk Piotra Pilicra.



